Trakya Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, Cilt: 16, Sayi: 32, Temmuz 2026, ss. 155-170.
Trakya University Journal of Faculty of Letters, Volume: 16, Issue: 32, July 2026, pp. 155-170.

IArastirma Makalesi / Research Artic1e| IDOI: 10.33207/trkede.1828127|

AGIZ, KULTUR, KIMLIK ILISKiSi BAGLAMINDA
ASIK DAVUT SULARI’NIN DiLINDE ERZINCAN AGZI"

Dialect in the Context of the Relationship Between Culture and Identity
Erzincan Dialect in the Language of Astk Davut Sulart

Sertan ALIBEKIiROGLU""

0OZ: insanoglunun igerisine dogdugu aileden baslayarak edindigi dil ana dilini olusturur.
Edinilen bu ilk ana dili daha ¢ok ydrenin agiz 6zelliklerine dayanir. Bu nedenle dil edinimi
agiz ozelliklerinin agir bastig1 konusma dili ile baslar. Oncelikle agiz 6zelliklerinin baskin
olmasi ile baglayan dil edinim siireci, basta egitim 6gretim olmak {izere, iletigim araglarinin ve
Ol¢iinlii dili kullananlarm artmasinin etkisiyle, zamanla toplumun hemen hemen biitiin
iiyelerinde Sl¢iinlii dile dogru evrilir. Her ne kadar siire¢ sonunda 6l¢iinii dilin 6zellikleri daha
genis boyutta edinilip 6grenilse ve kullanilmaya baglansa da ana dilin ilk niiveleri olan
agizlarin izleri ve etkisi insanlarin belleginden silinmez. Agizlarin bellekte kalic1 olarak yer
etmesinin nedenlerinin basinda bireylerin dil edinimi ile birlikte kimlik edinimi ve
kiiltiirlenmelerinin de ilk araglarindan birinin konusma dili olarak edindikleri ilk sekillerin
agizlar olmasi gelir. Bu nedenle de insanlar basta hemsehrileri olmak iizere kiiltiirel
kimliklerini ifade ederken siklikla agiz &zelliklerine ve yerel s6z, deyim ve atasozlerine
bagvururlar. Ydrelerinin agiz 6zelliklerini en iyi ve etkili bir sekilde kullanan kisilerin baginda
gelen agiklar da eserlerinde agiz 6zelliklerine yer verirler. Clinkii asiklarin beslendikleri ilk
kaynaklar yine i¢ine dogduklar g¢ekirdek aile ve onun kiiltliriiniin yasadig1 agizdir. Diinyay1
yoresinin agzi ile tanimaya baglayan asik, eserlerinde evrensele seslense de ait oldugu
kimligin, kiiltiiriin izlerini yansitmaya, bununla da koklerine bagliligini gostermeye galisir.
Yoresinin agiz Ozelliklerini eserlerinde gdsteren asiklardan biri de Davut Sulari’dir. Bu
calismada, agizlarm dil, kimlik, kiiltiir agisindan 6nemini géstermek amaglanmigtir. Bu amag
i¢in Alevi-Bektasi inang sistemine bagli ve Erzincan ili agizlar ile eserler veren Asik Davut
Sulari’nin eserleri 6rneklem olarak kullanilmistir.
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ABSTRACT: The language that human beings acquire, starting from the family they are
born into, constitutes their mother tongue. This first mother tongue acquired is mostly based
on the dialect characteristics of the region. Fort his reason, language acquisition beings with
the spoken language, where dialect characteristics predominate. The language acquisition
process, which begins with the dominance of dialect characteristics, evolves towards the
standard language in almost all members of the society over time, with the effect of
communication tools, especially education and training, and the increase in the number of
people using the standard language. Even though the features of the standard language are
acquired, learned and used to a greater extent at the and of the process, the traces and
influence of the dialects, which are the first core of the mother tongue, cannot be erased from
people’s memories. The main reason why dialects have a permanent place in memory is that
dialects are the first forms that individuals acquire as spoken languages, which are one of the
first tools for their identity acquisition and acculturation, along with language acquisition. For
this reason, when people express their cultural identities, especially to their fellow
countrymen, they often resort to dialect characteristics and local words, idioms and proverbs.
Bards, who are among the people who use the dialect characteristics of their regions in the
best and most effective way, also include dialect characteristics in their works. Because the
primary sources from which asiks are nourished are the nuclear family they were born into
and the mouth in which their culture lives. The bard who begins to know the world through
the dialect of his / her region, address the universal in his / her works, but also tries to reflect
the traces of the identity and culture to which he / she belongs, and thus to show his / her
loyalty to his / her roots. One of the bards who reflects the dialect characteristics of his region
in his works is Davut Sulari. This article aims to show the importance of dialects in terms of
language, identy and culture. Fort this purpose, the Works of Asik Davut Sulari, who adhered
to the Alevi-Bektashi belief sytem and produced works in the dialects of Erzincan province,
were used as samples.
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Giris

Uluslar, dil ve ilkii birligi etrafinda tarihi ve cografi derinlikte ve
geniglikte olusarak varliklarimi stirdiirtirler. Tiirkler, ulus kimligini tarihin
erken devirlerinde olugturarak Tiirk ulusu adi altinda M.S. VI. yiizyilda Kok
Tiirk (Goktiirk) Devleti adiyla tarihin ilk ulus-devletlerinden birini
kurmuslardir (Ergin, 2013: 16).

Bu durum Tiirklerin, tarihin erken devirlerinde ortak bir dile, tarihe sahip
olma, birlikte yasama arzusu tasima, ortak gelecek tasavvuru seklinde
Ozetlenebilecek bir anlayis ile bir araya gelmis olduklarim gdstermektedir.
Ozellikle birlikte yasama arzusu, ortak bir gelecek tasavvuru ortak bir dil
etrafinda sekillenebilecegi ve ancak bunu gergeklestiren toplumlarin bir ulus
olarak ortak tarihe sahip olacaklarn diisliniildiigiinde ortak dilin bir tutkal
gorevi gordiigiinii soylemek yanlis olmayacaktir (Unalan, 2002: 121;
Karaagag, 2005: 8). Bir ulusun dili ve o dil etrafinda olusan iiriinlerinin
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toplam1 olan kiiltiirden (Tezcan, 1997: 4; Giilensoy, 2000: 9) konu
acildiginda akla gelen ilk {irlinlerin baginda ulusun sozli {iriinleri ve bu sozlii
irilinler igerisinde de tiirkiiler, ninniler, destanlar, masallar, kisaca sozli dil
iiriinleri basta gelir. Bunlarin yani sira yazili iiriinler de ortak dilde yaratilmig
diger firinleri olusturur. Bu nedenle, bir ulusun kimligini ulusun dili
etrafinda olusmus driinlerinin toplami olusturur, demek mimkiindir
(Kaplan, 1983: 117). Buradan hareketle, iletisimin en gelismis araci
olmasinin yani sira dilin, kiiltiirlenmenin ve kimlik edinmenin de en gelismis
araci, ayrica ulusun varliginin devaminin garantisi oldugunu da goérmek
gerekmektedir. Cilinkii kiiltiirlenme ve kimlik aktarimi ayni1 zamanda dilin
yasami ile ilgili olup, bir dil zaman igerisinde aktarilabildigi Sl¢iide var
olmaktadir (Saussure, 2014: 65).

Insanlar, diinyay: dillerinin olanaklar &lgiisiinde kavrayip anlayabilir ve
anlatabilir. Bu anlama ve anlatma cabasi siirecinde bireysel ve toplumsal
kimliklerini kazanirlar. Bu siire¢ insanoglunun igerisine dogdugu ailede ve
dogumu takip eden ilk dort yil igerisinde formal bir 6grenme siirecinden
gecmeden baglar (Mergen, 2023: 7; Haznedar, 2021: 9). Bu nedenle aile
ortaminda edinilen dil kisinin ana dilini olusturur. Edinilen bu ilk ana dili
daha ¢ok yorenin agiz 6zelliklerine dayanir. Ciinkii ebeveynler ve ozellikle
yagslilar, genel olarak insanoglu, konugsma aninda kendini en rahat hissettigi
sozciik ve tarzda konusma egilimindedir. Bundan dolay1 ana dili edinimi
cekirdek ve genis aile ile birlikte mahalle, koy gibi sinirlart belirli dar
alanlarda ve agiz 6zelliklerinin agir bastig1 konugma dili ile bagslar. Bireyler
dogumdan sonraki ilk dort yil boyunca agiz 6zelliklerine dayal ana dili ile
dil, kimlik ve kiiltiir edinimi siireci yasarlar. Boylece, agizlar kimlik ve
kiiltiir ingasinin temelini olusturlar. Bu nedenle ana dili ediniminin temeli
konusmaya dayal bir siire¢ oldugu i¢in ana dili ve agizlarinin dil edinimine
etkileri tlizerinde durmak gerekmektedir. Buradan hareketle agiz kavramini
ve Ozelliklerini kavramak agizlarin kimlik ve kiiltiir olusumuna etkilerini
anlamak i¢in faydali olacaktir. Tirkcede agiz, bir dil igerisinde yer almakla
birlikte bolgelere gore konusma dilindeki ses ve sOyleyis ile bazi s6z dizimi
farkliliklarina dayanan dil bi¢imleri, seklinde tanimlanabilir (Aksan, 1995:
142; Gencan, 2007: 45; Hengirmen, 2009: 18-19; Giilensoy, 2000: 91; Kog,
1996: 18; Eker, 2013: 39). Agiz ile ilgili tamimlama ve agiklamalardan
bazilar1 da soyledir: “Agiz, (Alm. Mundart, Lokalsprache, Sondersprache,
Fr. parler, ing. local language, vocationel slang) bir dil alan1 i¢inde goriilen
konusma bigimlerini, sdyleyis tilirlerini, kimi durumlarda da toplumsal
Ozellikleri yansitan kullanimlarin her biri.” (Vardar, 2002: 14). Giincel
Tiirkce Sozlikk’iin (2025) agiz maddesinde: “11. Isim, dil bilimi Belli
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yerlesim bolgelerine 6zgii, yaz1 dili haline gelmemis dil; diyalekt: Rumeli
agz1, Konya agz1, Mugla agzi, Siverek agz1 vb. 12. Isim, miizik Bir bélgenin
miizik  kiltiriinde goriilen soyleyis ozelliklerinin  tiimii.”  seklinde
aciklanmugtir.

Ozellikle Giincel Tiirkge Sozliik’te agiz ile ilgili olarak 12. maddede
verilen aciklama yoresel miizik kiiltiirline yaptig1 atif ile dikkat cekicidir.
Ciinkli yoresel {iirlinlerin baginda gelen tiirkii, destan, masal vb. halk
edebiyatinin sézlii kaynaklari ilgili yorenin pek ¢ok agiz 6zelligini barindiran
sozel tirtinlerdir.

Yukarida bahsi gegen agiz ve Kkiiltiir iliskisine geri doniildiiglinde
oncelikle, konusma dilinde agiz 6zelliklerinin baskin olmasi ile baglayan ve
yoresel miizik kiiltiirii ile pekiserek devam eden dil edinim siireci, basta
egitim ogretim olmak tizere, iletisim araglarinin ve 6lgiinlii dili kullananlarin
artmasinin etkisiyle zamanla toplumun hemen hemen biitiin {iyelerinde
Olciinlii dile dogru evrilir. Her ne kadar bu siiregler sonucunda 6l¢iinlii dilin
Ozellikleri daha genis boyutta edinilip 6grenilse de ana dilin ilk niiveleri olan
agizlarm izleri ve etkisi insanlarin belleginden silinmez. Bunun 6ne ¢ikan
nedenlerinden biri olarak yoresel miizik kiiltiiriiniin etkilerini yadsimamak
gerekmektedir. Miizik kiiltlirliniin yam sira agizlarin bellekte kalici olarak
yer etmesi ve bireylerin dil edinimi ile birlikte kimlik edinimi ve
kiiltiirlenmelerinin de ilk araglarindan birincisinin agizlar oldugu
unutulmamalidir. Bu nedenlerden dolay: insanlar, basta hemgehrileri olmak
iizere, kiiltiirel kimliklerini ifade ederken siklikla agiz 6zelliklerine ve yerel
s0z, miizik unsurlara (tiirkiiler, ninniler, halk hikayeleri vb.), deyim ve
atasozlerine basvururlar. Kimi il, ilce ve yorelerde bir tiir aidiyet sifresi
olarak bazi seslenme ifadelerinin de kullanildigi  goriilmektedir:
Osmaniye’de aga / agam, Elaz1g’da gakgo / gakgos, Erzurum’da dadas,
Kahramanmarag’ta ede vb. bu tiirden ifadelerdir. Bunlarin yani sira ¢ocuk
oyunlari, koy seyirlik oyunlari, tekerlemeler, yaniltmaglar vb. halk iriinleri
yoresel agiz Ozelliklerine dayanmakla birlikte ana dili igin biiyiik bir veri
sunarlar. Ornegin Ahmet Caferoglu, iki cilt halinde yaymladigi Anadolu
Dialektolojisi Uzerine Malzeme I-II adli galismasim Balikesir, Manisa,
Afyonkarahisar, Isparta, Aydm, Izmir, Burdur, Antalya, Mugla, Denizli,
Kiitahya, Konya, Kayseri, Corum, Nigde illerinden derledigi oyun,
tekerleme, yamiltmaclar ve oyun i1stilahlarma (terimlerine) dayanarak
olusturmustur (1994: X). Ayrica, eski Tiirkce ile Tiirkiye Tiirkgesi arasindaki
baglarin 6nemli bir kismi agizlarda goriilen eskicil (arkaik) sozciikler
iizerinden de takip edilebilmektedir. Nitekim bugiin Anadolu agizlarinda
yasayan, kurcak (heykel), ens (liziintii, elem), komut- (harekete getirmek),
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erkis (kervan), okiirtiil- (secilmek, segilerek atanmak), biirkiir- (fiskirmak,
plskiirtmek) vb. (Giizel, 2021: 137) sozciikkler Tiirkgenin yazili ilk
metinlerine kadar uzanan sozciikler arsinda olup, giiniimiizde Anadolu
agizlarinda yasamaktadir. Biitiin bunlar agiz, kimlik ve kiiltiir iliskisinin
onemli unsurlaridir. Agizlar sdzciikler ve gramer unsurlar agisindan bir yazi
dilinin olugmasi ve gelismesi i¢in de dnemli kaynaklardandir (Ustiiner, 2000:
1-2) Nitekim giiniimiiz Tiirkiye Tiirkcesi yaz1 dili Istanbul Tiirkcesi’ne
(agzina) dayanmaktadir. (Ergin, 1998: 11; Kog, 1996: 20).

Dil, kiiltiir ve inanglarin en yalin sekli halk yaratilarinda goriilmektedir.
Halkin binlerce yildir halk imbiginden damitarak olusturdugu halk yaratilar
asiklarin (ozan, kam, baksi) dilinde ilden ile, dilden dile ana dili ile asirlar1
asarak taginir. Bu durum Dedem Korkut’ta “Kolca kopuz goétiiriip ilden ile
bigden bige ozan gezer. Er comerdin, er nakesin ozan bilir.” (Ergin, 2008:
75) soziinde karsilik bulmaktadir. Halk yaratilarinin hem yaratici hem de
tasiyicilarindan biri olan ve basta gelen asiklar bir toplulugun milletlesmesi
ve varligim devam ettirmesi siirecinde Onemli pay sahibidir. Bununla
birlikte, asiklarin soyledikleri tiirkiiler ve diger miizik unsurlarinin yerel
agizla sOyleniyor olmasi dilin canliligini devam ettiren, milli kimlige
zenginlik katan, bireyin bireysel ve ulusal kimliginin olusmasina ve boylece
kiiltiirlenmesine yarayan temel unsurlarin basinda gelmektedir.

Dile zenginlik katan agizlarin o6zelliklerini iyi ve etkili bir sekilde
kullanan kisilerin basinda gelen asiklardir. Diinyay1r yoresinin agzi ile
tanimaya baglayan asik, yerelden evrensele seslenirken bagl oldugu yorenin
kimligini, kiiltiiriinii agiz 6zellikleri ve yoreye ait kimi sozlerle yansitir.
Yoresinin agiz 6zellikleri ile birlikte Alevi-Bektasi kiiltiiriiniin, inanglarinin
degerlerini eserlerinde gosteren asiklardan biri de Davut Sulari’dir. Bu
calismada, Sulari’nin eserlerinde Erzincan ydresi agizlarmin yansimalarina
ornekler vermek amacglanmistir. Bunun icin Oncelikle asigin hayatindan
onemli kesitlere, asig1 besleyen ortamlar ve tarihi siireclere, uzandigi
cografyalara da kisaca yer verilmistir. Bunlarin yani sira 6zellikle, kiiltiir
aktariminda Onemli olan, 4s18in kullandig1 Erzincan agzinin belirgin
ozellikleri ile bu Ozelliklerin Sulari’nin eserlerine yansimasi iizerinde
durulmus ve sonuca gidilmistir.

Davut Sulari’nin Hayati

Sulari, Erzincan'in Tercan ilgesine bagl Cayirli bucaginda, 1925 yilinda,
Veli ve Cezayir ¢iftinin bes ¢ocugundan biri olarak diinyaya gelmistir. Davut
Sulari adiyla taninmakla birlikte resmi kaydi Davut Agbaba’dir. Baba
tarafinin Kaltukzadeler olarak adlandirilan bir aile oldugu bilinmektedir.
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Kaltukzadeleri yoredeki diger ailelerden ayiran 6nemli sosyal statii ailenin
Kureysan Ocagi olarak bilinen Alevi ocaginin soyundan gelmesidir
(Duygulu, 2022: 21-22). Sulari’nin dedesi Kaltik Mehmet Aga’nin da
tasavvufl konularda siirler yazdig1 bilinmektedir. Sulari, basta saz ¢alma, siir
ve tiirkil sdyleme olmak iizere tasavvuf ve Alevi kiiltlirliniin inceliklerini ilk
Ogretmeni olan dedesinden almistir.

17 yasindan baglayarak dmriiniin sonuna kadar asiklik geleneginin énemli
temsilcilerinden olan Sulari baslarda Serhat Asik, Kemali, Siimmani, Selami
gibi mahlaslar1 kullanmis olmakla birlikte son olarak Sulari mahlasinda
karar kilmistir. Biitiin 6mriinii asiklik gelenegine adamis olan Sulari basta
tiirkdi, atisma, giizelleme olmak iizere Erzincan ydresinde ve Dogu Anadolu
illerinde yaygin olarak anlatilan efsaneleri, menkibeleri siirlestirmis ve
saziyla soziiyle calip sOylemistir. Onun Aasiklik gelenegine Onemli
katkilarindan biri de Konya Asiklar Bayrami'nin ger¢eklesmesine sundugu
katkidir. TRT’nin bolgesel radyolarinda da bolge sanatgisi olarak ¢alismistir
(Duygulu, 2022: 26; Acun, 2024, 87).

Aslen Zaza olan Davut Sulari, Zazacanin yani sira Tiirk¢eyi de ana dil
olarak kullanmistir. Bu diller disinda Arapga, Farsca, Almanca ve
Fransizca’y1 da bildigini ifade eden Sulari ana dili olan Zazaca ve Tiirkce
disinda Almanca da birkag siir yazip sOylemistir (Duygulu, 2022: 510-551).

Sulari, pek cok iinlii asik ve sanatciyla beraber ¢alismig ve pek ¢ogunu
sanatiyla etkilemistir. Asik  Beyhani, Asik  Celali, Astk  Daimi, Asik
Serdari, Mahzuni Serif, Muhlis Akarsu gibi isimler Sulari ile ¢alisan ve
ondan etkilenen asiklardan bazilaridir. Ali Ekber Cigek, Arif Sag, Belkis
Akkale, Sabahat Akkiraz, Erdal Erzincan gibi isimler de onun eserlerini
seslendirenlerden bazilaridir (“Davut Sulari”, 2026).

Davut Sularl, Erzurum'da Aasiklar kahvesinde diizenlenen bir fasil
esnasinda rahatsizlanmig ve orada Olmiistiir. Davut Sulari, memleketi
Erzincan’a getirilerek Cayirli ilgesinde aile mezarligina defnedilmistir
(Duygulu, 2022: 28).

Egitim durumu

Sulari, 1930 Erzincan’inin sosyo-ekonomik sartlar1 igerisinde Orgiin
egitim-0gretim ile tanigmis, fakat yasam kosullarinin olumsuz etkisi ile
ancak ticlincii sinifa kadar okumus ve iiglincii siniftan sahadetndme alarak
ayrilmugtir. Orgiin egitimdeki bu tecriibe hayatina etki etmekle birlikte onun
hayatim1 sekillendiren asil egitim siireci basta dedesi Kaltitk Mehmet Aga
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olmak iizere ailesi ve mensup oldugu Alevi inang ve kiiltiirii icerisinde aldig1
egitimdir.
“Kiigiik yaslarindan itibaren ailenin 6nemli meclislerinde, kdyiin ortaklasa
yapilan muhabbetlerinde, cemlerinde, dedelerin, zakirlerin, asiklarin sohbetlerinde
bulunur. Bu ortamlarda edindigi gorgli ve gelenekle, buyruklarin,

hamzanamelerin, makalatin, Hz. Ali conkleri vb. kitap ve anlatilarin 15181nda bilgi
ile donanmustir.” (Duygulu, 2022: 22-23).

Sulari’nin seyahatleri

Gezgin agiklardan biri olan Davut Sulari 1940’11 yillarin baslarinda Leyla
adin1 verdigi atinin sirtinda yolculuga ¢ikmis, Tiirkiye’nin dogu illerinin
neredeyse tamamini at sirtinda dolasmustir. Sulari, gezgin asik {invanim
fazlasiyla hak eden asiklardan biridir, ¢linkii onun seyahatleri doguda
Iran’dan batida Hollanda’ya kadar ¢ok genis bir cografyada gerceklesmistir.
Bu genis cografya igerisindeki seyahatleri onu “kimi zaman devlet
radyosunun kimi zaman 6zel firmalarin ses kayit stiidyosuna ugratir. Kimi
zaman donemin aydinlar ile iliski igerisinde olmaya sevk eder kimi zaman
bir tarikat seyhiyle muhabbete yonlendirir.” (Duygulu, 2022: 26). Sulari,
Dedem Korkut’ta ifade edilen “ilden ile, begden bege dolasan” gezgin
asiklarm son temsilcilerinden biridir. Gezgin &siklardan olmasi Sulari’yi
cagdast asiklardan ayirmaktadir. (Yildiz ve Kosar, 2025: 469). Gezdigi
cografyanin genisligi, ugradigi sehir, kasaba ve koylerin c¢oklugu
diistiniildiigiinde Duygulu'nun Sulari’nin gezginligi ile ilgili olarak
soyledigi: “Asiklik mesleginin Evliya Celebisi.” (2022: 26) Sulari’yi anlatan
oldukga dogru bir ifadedir.

Sulari’de Erzincan agzi

Erzincan ili agizlann farkli agizlarin bir arada goriilmesi, deyim
yerindeyse, karisik agiz ozellikleri gostermesi bakimindan diger Anadolu
agizlarindan oldukga farkli bir yapiya sahiptirler. Bu agizlar, Dogu Anadolu
ve I¢ Karadeniz ile I¢ Anadolu Agizlar arasindaki gegis noktasinda
bulunduklar igin pek ¢ok 6zelligi bir arada bulundururlar. (Sagir, 1995: XI).
Gliniimiizde Anadolu agizlar1 arasinda goriilen farkliliklarin veya Erzincan
ili agizlarinda oldugu gibi farkli agiz 6zelliklerinin bir arada bulunmasinin,
karigik agiz Ozelliklerinin bir arada yasamasinin, temel nedenlerinin Oguz
boylarinin kendi igerisindeki agiz farkliliklari ile i¢ gogler, mecburi iskanlar
vb. oldugu bilinmektedir (Buran, 1996: 3).

Karahan, Anadolu Agizlarimin  Simiflandiriimast  adli  ¢aligmasinda
Anadolu agizlarini bazi ses, sekil ve soz dizimi 6zelliklerine gére 1. Dogu
grubu agizlari, 2. Kuzeydogu grubu agizlarn ve 3. Bat1 grubu agizlar1 olmak
iizere lic ana agiz grubu icerisinde toplamaktadir. Bu gruplandirmada

TUEFD / TUJFL, 16/32, (2026), 155-170.
162



AGIZ, KULTUR, KIMLIK ILiSKiSi BAGLAMINDA
ASIK DAVUT SULARI'NIN DILINDE ERZINCAN AGZI

Erzincan agzim1 Agri, Artvin merkez ile Savsat, Ardanu¢ ve Yusufeli,
Bingol, Bitlis, Diyarbakir, Elaz1g, Erzurum, Giimiishane, Hakkari, Kars,
Mardin, Mus, Siirt, Tunceli, Urfa (Birecik ve Halfeti hari¢), Van agizlar ile
birlikte Dogu Grubu Agizlari igerisinde saymaktadir (2017: 1).

Mukim Sagir tarafindan Erzincan ili agizlar iizerine yapilan ¢aligmada
ise Erzincan ili agizlarinin temel agiz 6zellikleri bakimindan kendi igerisinde
iic ana agiz, alt1 agiz ve alt1 da alt agiz grubuna ayrildig1 goriillmektedir. Bu
agiz gruplari sunlardir:

“1. Dogu ana agiz grubu:

a. Cayirli-Tercan agiz grubu

al. Cayirl alt agiz grubu

a2. Tercan alt agiz grubu

b. Erzurum-Malatya agiz grubu.

2. Orta ana ag1z grubu:

a. Refahiye agz1 grubu

al. Refahiye-Malatya alt agiz grubu

a2. Refahiye alt agiz grubu

b. Kemah agiz grubu

bl. Tan-Kardere alt ag1z grubu

b2. Tan-Kardere harig alt agiz grubu

3. Bati ana agiz grubu

a. Kemaliye agiz grubu

b. Ili¢ ag1z grubu”. (Sagir, 1995, 7)

Anadolu Agizlar arasindaki yeri ve kendi igerisinde tasnifi yukaridaki
sekilde tespit edilen Erzincan agzinin 6ne ¢ikan ozellikleri ve bunlarin

Sular’nin eserlerine yansimasi ile ilgili olarak sunlarn sdylemek
miimkiindiir:'

1. Azerbayacan Tiirk¢esi agiz 6zelliklerinin bir yansimasi olarak zamir
kokenli diiz-genis tnlilii teklik 1. sahis iyelik eki “-am /-em” seklindedir:

! Sulari’nin eserlerinden 6rnekler Asik Davut Sulari Arsiv Serisi-7: (2025, 4. Ekim), Erisim
adresi: https://www.youtube.com/watch?v=y-vCRQHF0_A, Asik Davut Sulari Arsiv Serisi-
8: (2025, 6 Ekim), Erisim Adresi: https://www.youtube.com/watch?v=07cIr3hQ7DA&list=
RDo7cIr3hQ7DA&start_radio=1, Asik Davut Sulari Arsiv Serisi-13: (2025, 11, Ekim),
Erisim Adresi: https://www.youtube.com/watch?v=Ly-O017vQ20 e-kaynaklarda yer alan
eserler dinlenerek tarafimca desifre edilmistir.
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Davut sulari’yem, bahar seliyem
Erenlerde muhabbetin giiliiyem

2. I¢ ve son sete bulunan g, g, h, h, k, k, 1, n, (<), v (< §), y iinsiizleri
diistiigiinde ya da eridiklerinde bu iinsiizlerden 6nce bululan normal siireli a,
e, 1, 1, u, i, Uinliileri uzamaktadir: dil (<degil), buda (< bugday), sa (< sana),
vb.

Kiiheylanim veren dervis siileyman
Gula dél halim sizlere beyan

Ben senini gapindan gérmedim ziyan
Uzatdin bana el dedim dedim

3. Tarihi ve ¢agdas Tiirk lehgelerinin pek ¢ogunda goriilen € (kapali e)
iinliisii Erzincan ili agizlarinda da yaygindir: gétdi (< gitti), éyisi (< iyisi),
ésidirdik (< isitirdik) vb.

Derd-i devan ile eridim gétdim

Néce tabibdna aciklar étdim

4.d, g, g k, t insiizlerinden sonra gelen yuvarlak-ince i, 6 tnliilerinin
kismen kalinlagmasi: guzel (< giizel), dokiiliiyor (< dokiiliiyor) vb.

Alidir imamlar basi

Ummii gulsiim dokdii yasi
Getdi sama kesik bast
Hasanim vay, Hiiseynim vay

5. Diiz- dar tinliilerde yuvarlaklagsma: altun (< altin), delii (< deli), ¢aruk
(< carik),

bir insan genc iken firsat1 hakk:
bilmelidir firsat gectikten gerii
ister agla ister sagin yol her giin
basina serem can agtiktan gerii

6. “g” (yumusak g) Tlnsiiziiniin erimesi veya diismesi sonucunda
unlillerde uzama ve kalinlasma: gotiirecak (< goétiirecegiz), kesecam (<
kesecegim), nidecak ( < ne edecegiz)vb. Bu iinsiiziin diismesi bazen sadece
iki ve daha ¢ok heceli sozciiklerde g’nin oniindeki iinliiniin uzamasina ve
sonraki tinliiniin yitimine neden olabilir: geldi (< geldigi), del (< degil), yord
(< yogurt), dérmen (< degirmen), vb.

Elli iigten beri mans bir ¢ayirly
Gelen yedi galdi, galan bir bu mu?
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Hemen geldi gibi gibi ¢cabaya girdi
Yol asfaltlarin seren bir bu mu?

(P>

7. Nazal n’de denilen genizsi palatal n ‘@4’ {insiiziiniin hem kalin hem de
ince siradan unliiler ile birlikte sik sik kullanildig1 goriilmektedir.

Davut sulariyem bahar seliyem
Erenlerde muhabbetini giiliiyem
Ceylanlarim oynar askiii seliyem
Deli boyraz gibi sazdim giizel dost

8. Kalin siradan iinliilerin yaninda k- > g- degisimi: goms1 (< komsu~
komsu), gadin (< kadin~kadin), ga¢ ( < kag~kag), vb.

Davut sulari der olan islerde
Dolandim pesinide yaznan gislarda
Bir nigamii vardwr durnada gugslarda
Sanki pervaz vuran durna toy oldu

9. k finsiizinlin kalin siradan inlilerin yaninda zaman zaman h’ye

degistigi goriilmektedir. Bu degisim Sivas ve yoresi agizlarmin etkisi ile
ortaya ¢ikmaktadir: arha (< arka~arka), ¢oh- (< ¢ok-~¢cok), vb.

Coh gayet yiiksekdir geldigim yollar
Ancah asagida dereler beller

Oyle camlar dyle ormanlar beller
Tekir yaylasin ge¢dim de geldim

10. S6z basginda p’nin b- olmasi: barmah (< parmak), bisir- (< pisir-), vb.

Bugiin dostun bazarinda ii¢ bes devran var
Sorarisani izhar

Ben derdirile devran ettim zinhar

Hii mevia hii

11. S6z baginda, kalin siradan tunliiler yaninda t- > d- degisimi, Anadolu
agizlariin hemen tamaminda yaygindir: das (< tag), danis (< tanig), dad- (<
tat-), vb.

Sen olmasarn da das asamaz idim
Gélip dosd yurduna diisemez idim
Leyla’m ile bile bile gosamaz idim
Sensiz olmaz zerre gul dedim dedim
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12. Yuvarlak ince iinliilerin yaninda bulunan kati, patlamali, tonlu, 6n
damak iinsiizii k’nin 6n damakta degil de daha geride bogumlanmasi: kdy (<
kdy), kok (< kok), kotii (< kétii), vb.

Ekmek girk liradwr biii lira eti
Fakirlerini artar iistiinde biti

Iste can gezdirir de degildir kotii
Ulke gézel hakk diyart Tiirkiye'm

13. 11k hecesinde i, e, ii, ince tnlilleri bulunan bazi sozciiklerde k- > g-
degisimi: gisi (< kisi), gendi (< kendi), glicciik (< kiiciik), vb.

Bir sey desem bana yannis bulmayin
Soyum ile bile galmis gisiyem

Derd ii mihnet ile ¢aba ¢ileynen
Basdan doruga dek dolmus gisiyem

14. Tirkcede, genelde, iinsliz benzesmesi olarak adlandirilan
(tonsuzlasma) sert {insiiz ile biten sozciiklere {insiizle baslayan ek geldiginde
ekin lnsiiziinlin de sert linslize degismesi kuralina aykirilik Erzincan agzinda
da sik karsilagilan bir ses olayidir: ekdiikden (< ektikten), gurbetde (<
gurbette), toprakdan (< topraktan), vb.

Efendiler bagi bes giil ac
Cigdem bahgasina dikdik erenler
Pirimiii cemalin gérendir hact
Hal bilmez élinden cekdik erenler

Davut sulart bir ere tabi

Mest-i elest etdi asgini sarabi
Cesm-i hikmetden doldurdum gabi
Gaynaya gaynaya akdik erenler

15. Sik goriilen ses olaylarindan biri de s6z ig¢inde ¢ > ¢ ( -¢- > -c-)
degismesidir, bu ses olay1 da iinsliz uyumuna aykirilikla ilgilidir: kepce (<
kepge), asc1 (< asc1), Arapca (< Arapga), vb.

Gapinifi bekcisi goriinmekdedir
Hav hav diye de yoriiyor bak bak
Milletim ezilmis stiriinmekdedir
Mervan olup atlar siiriiyor bak bak

16. S6z iginde sik goriilen diger bir iinsiiz degismesi ise hem kalin hem
de ince siradan inliilerin yaninda -k- > -g-’degisimidir: asger (< asker),
esgiden (< eskiden), vb.
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Dost camalin gorek bir bazar edek
Her mana iginde bal yapan peket
Insana bir hizmet sefgatse gerek
Uc bes beyit ndme yazak ne dersiii

17. lIstek kipinin I. ¢okluk sahis ¢ekiminde sahis eki olarak -k’nin
kullanimi yaygindir: alak ~ alalim, gedek ~ gidelim), ohuyak ~ okuyalim,
vb.

Hasim a sana bir dilek desem
Gédip carsilarda gezek, ne dersin?
Bazi dostlar ile haberlesib de
Asgn géllerinde yiizek, ne dersin?

18. I¢ seste -k- ve -g- iinsiizlerinin, bazen eklesme sirasinda, erimesi
sonucu inliiniin uzamasi: aaci (< agact), bildim (bildi(k)gim), deel (< degil),
vb.

Efendiler bagi bey giil dci
Cigdem bahgasina dikdik erenler
Pirimiii cemalin gérendir hact
Hal bilmez élinden ¢ekdik erenler

19. “ile” vasita bildiren edat ile Eski Tiirkge’nin vasita hali eklerinden -
n’nin birlesmesi sonucu olugmus -(I)nAn sekli Erzincan ili agzlarinda yaygin
sekilde kullanilir: tariminan (< tarimla~ tarim ile), arabayman (< arabayla~
araba ile), hanimlarinan (< hanimlarla~hanimlar ile), vb.

Musay: Kazim, Imam Riza'ya beyan
Muhammed Taki, Ali el-naki’ynen
Orda mey sunacak gergek sdkiynen
Allah bir, Muhammed Ali okundu

20. 1lk hece {inliisiiniin bazen genis-yuvarlak olmasi: gozel (< giizel),
yorii (< yiirii), vb.

Gozellerini gozeli
Ziilfikardadr eli
Davut sulart veli
Gamber selman’a bakiii

21. Genis zamanda ikinci ¢okluk sahis ekinde sahis eki olarak —Inlz / -
UnUz yerine -1z / -Uz seklinin kullanilmasi.

Bin ii¢ yiiz doksan ti¢ sene sonrast
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Hortlaklar hortlayip azmis duyduz mu?

Genel ozellikleri ile gostermeye calistigimiz Erzincan ili agizlariin ses
ve sekil 6zelliklerini Asik Davut Sulari’nin agzindan kaydedilen eserlerinde,
onunla yapilan réportajlardaki konugmalarinda gérmekteyiz.

Sonug¢

Milli kimligin ve kiiltiirin en 6nemli yapi taslarindan biri dildir. Dil,
ozellikle halk kiiltliriiniin iirlinleri ve bu triinleri yeniden isleyerek gelecege
aktaran agiklar (ozan, baski, kam) araciligiyla aktarihr. Asiklar bagrindan
ciktiklar1 yorelerin agiz 6zellikleri etrafinda edindikleri ve gelistirdikleri ana
dili etrafinda milletin ortak diinya goriisiinii gelenegin ¢izdigi yollar boyunca
aktarir. Bu nedenle agizlar asigin dilinde ana dile dogru akan pinarlar gibidir.
Bu pinarlar soziinde ve sazinda usta olan asiklarin eserlerinde evrensele
uzanabilmektedir. Bu acidan, ulusun sesini diinyaya yaymay1 basarabilmenin
yolunu acan ve kullanan kisiler olarak asiklar bir ulusun dil, kiiltiir, kimlik
insasimin temel taslarindandir. Asik Davut Sulari de hemen her asigm,
ozanm yaptigr gibi, halkin kullanmig oldugu giinlikk dile sadik kalmuis,
diinyay1 anladig1 tanidig1 ana dili ile o giinde ve gelecekte kullanilacak dili
aktarmaya caligmistir. Sulari, i¢ine dogdugu, i¢cinde beslendigi Alevi-Bektasi
kiiltiirinlin terminolojisine hakim olmasinin ve bu terminolojiyi eserlerinde
ustalikla kullanmasinin yani sira edindigi pek ¢ok yabanci dilden kelimeleri
de (Arapga, Farsca, Almanca, vb.) eserlerinde kullanarak ge¢mis ve yasadigi
donem arasinda baglarin kurulmasin1 ve birlikte gelecege taginmasinm
saglamistir. Sulari, Alevi-Bektasi kiiltiirii, asiklik gelenegi ve benzeri pek
cok alanda sergiledigi performans ve irilinleriyle XX. yiizyilda Tiirk
kiiltiirliniin korunmasi, gelismesi ve gelecek kusaklara aktarilmasinda 6nemli
katkis1 olan asiklardan biri olmustur. Asik Davut Sulari, icine dogdugu
Alevi-Bektasi inang¢ sisteminin terminolojisini konusma dili olarak bagh
oldugu Anadolu Agizlarinin Dogu Grubu Agizlari arasinda yer alan Erzincan
ili agz1 ile kullanmistir. Boylelikle o, eserleriyle asiklik geleneginin yani sira
yore agzini hem doneminde giicli bir sekilde temsil etmis hem de Alevi-
Bektasi geleneginin ve yore agzinin gelecek kusaklara aktarilmasina biiyiik
katki sunmustur. Sulari’nin kullandigi bu dil ve terminoloji Anadolu’da 13.
yiizyildan beri Yunus Emre, Asik Pasa, Pir Sultan Abdal, Kaygusuz Abdal,
Karacaoglan, Emrah vb. pek cok as1gin dilinin bir halkas1 olarak énemli bir
pmar olan Kureysan Ocagi’nin nezdinde Sulari ve takipgilerinin agiz
ozelliklerine dayanan dillerinde ilden ile, dilden dile, telden tele siiriip
gitmekte ve dil, kiiltiir, kimlik agin1 6rmektedir.
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Kullamilan transkripsiyon harfleri
a:uzun a

:uzun e

: kapal1 e (e-i arasi {inlii)
uzun i

: uzun o

: 0-0 aras1 uinlii

: u-ii aras1 inlii

: genizde olusan kalin k
. girtlakta olusan kalin k
: kalin h

: hiriltili h

: geniz n’esi

O el
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https://sozluk.gov.tr/
https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/davut-sulari-kemali-serhat-asik
https://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/davut-sulari-kemali-serhat-asik
https://www.youtube.com/watch?v=y-vCRQHF0_A
https://www.youtube.com/watch?v=o7cIr3hQ7DA&list=RDo7cIr3hQ7DA&start_radio=1
https://www.youtube.com/watch?v=o7cIr3hQ7DA&list=RDo7cIr3hQ7DA&start_radio=1
https://www.youtube.com/watch?v=Ly-O0I7vQ2o

